PIRANDELLO'NUN PSiKOLOJIKROLATIiViZMi

Do¢. Dr. Durdu KUNDAKCI

I- OYKULER

Kiigiik yaslarda, arkadaslariyla oynadigi oyunlar yazarak yazinsal
yasama adim atan Luigi Pirandello, bunu siirle slrdiirmiis, sonra g¢ok
sayida 6ykii, roman ve oyunlar yazmistir. Uniinii oyunlari ile, énce ital-
ya disinda kazanmig, Birinci Diinya Savasindan sonra, italya da ona
edebiyat alaninda hak ettigi yeri vermistir. Oliimiinden iki yil &nce
(1934) de Nobel Edebiyat Odiiliinii alan iiciincii italyan yazari olmustur.

Daha ¢ok bir oyun yazari olarak lin kazanmis olan Pirandello'nun
romanlar1 ve oykiileri de, en az oyunlar: kadar, belki de daha fazla deger-
lidir. Bircok elestirmene gore Pirandello'nun en basarili oldugu alan 6y-
ki alanidir'. Iste ben, yukaridaki baslik altinda, aslinda Pirandello'nun
oykii, roman ve oyunlarinin bellibaglilarini incelemek lizere tasarladigim
ancak, oOzellikle yazilarin basilmasi konusunda ortaya c¢ikan kosullarin
zorlamasi ile, Oykiiler, romanlar ve oyunlar olmak tizere iice bolmek zo-
runda kaldigim c¢alismamin birinci boliimiinii olusturan bu yazimda, bu

1 Pirandello'nun oykiilerinin, roman ve oyunlarindan daha basarilt oldugunu belirten bir-
¢ok yazar var, ben buraya yalnizca birkac tanesini aliyorum (Fazla bilgi i¢in bkz. Franco Zan-
grilli: L'arte novellistica di Pirandello, Longo Editore, Ravenna 1983, s. 7-43 passim).

"Bunlar (6ykiiler) ona (Pirandello'ya) Avrupa yazininda birinci konumda bir yer edinme
hakkini verirler. Bagka dillere cevrilseler, (yazarin) iiniine, biiyiik 6l¢iide karmasik olan tiyatro-
sundan cok daha saglam bir temel olustururlardi. Ne var ki avrupali yazinci ve elestirmenler
Pirandello'nun oyunlarindan baska yapitlarmi pek tanimiyorlar (A. Janner: Luigi PirandeUo,
La Nuova Italia Editrice, Firenze 1967, s. 10).

"Biitiin diinyanin ve biitiin zamanlarin dykiiciileri arasinda pek azi onunla boy 6l¢iisebilir”
(Giuseppe Morpurgo: Luigi  Pirandello-Novelle, Edizioni Scolastiche Mondadori, Milano 1964,
s. 22).

"Gorildiugi gibi Pirandello dykiiniin dahisidir" (G.B. Angioletti: Luigi PirandeUo, narra-
tore e drammaturgo, ERI-Edizioni RAI," Torino 1964, s. 25).

"Pirandello, romanci olarak, hic kuskusuz oykiicii Pirandello'den daha az degerlidir" (Gae-
tano Munaf6: Conoscere Pirandello, Le Monnier, Firenze 1987, s. 64).
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giizel oykiilerden bir boliimiinii, pirandellizmin kosetaslarindan biri olan
psikolojik rdlativizm acisindan incelemeye c¢alisacagim.

Sayilari ikiyiizkirkaltida® kalan ykiilerinin ilk boliimii saf gercekgi
nitelikte olup, daha cok, Sicilya'yt konu alan o6ykiilerdir. Pirandello,
adasinin koyliilerini, kiiciik kentsoylularini anlattigi1 oykiilerinde daha
severen, daha neseli bir hava i¢indedir. Cogu kez anlattigi kahramanlarin
arasindadir, onlardan birisidir. Bu neseli havayi, kentlere tasidigi kah-
ramanlarinda da aynen siirdiirmek istediginde basardi olamaz. Clnki
kentli kahramanlari, birbirine yabanci kigilerin olusturdugu o kalabalik
icinde, cani sikildiginda, karsisina gegip rahatlayabilecegi bir dogal giizel-
lik, dertlesebilecegi bir tanidik bulamayan sanssiz, karamsar insanlara
dontiglir. Nitekim Pirandello'nun kendisi de, glinliik yasamindaki yapay-
l1g1 nedeniyle, Roma'y1r sevmekte epeyce zorluk cekmistir.

Yapitlarinda sergilemeye calistii bu kentli kahramanlarin, cogu
zaman, Pirandello tarafindan kendi durumlari iizerinde disiinmeye, ah-
laki ve ekonomik sikintilarina bir ¢ikis yolu bulmak i¢in kafa yormaya
zorlandiklarini goriiriiz. Bu sanssiz kisiler umutsuzluktan manyaklagir,
asagilanan biiinglerini rahatlatmak i¢in intikamct olurlar. Ve kiigiiciik
bir dig etki yeter onlar1 kizdirip harekete gegirmek igin.

Ornegin, Marsina stretta (Dar frak) adli dykiide, bir kiz 6grencisinin
nikah sahitligini yapacak olan bir profesor, toren i¢in bir frak kiralar.
Ancak olciileri kii¢ilik gelen frakin bir kolu giyer giymez omuzundan s6-
kiiliir. Profesoriin buna ¢ok cani sikilir, ama onarilmasint bekleyecek
zamani olmadif1 ic¢in, iizerine bir pardesii gecirerek kizin evine gider.
Oysa evde de bir basgka siirpriz beklemektedir onu; geceleyin kizin annesi
O0lmiustiir birdenbire ve oglanin ailesi, bu lizlicli durumdan yararlanarak,
zaten pek istemedikleri bu nikahi erteletmek ya da, olabilirse, ondan
biitiiniiyle vazgegmek istemektedir. Sokiillen frak yiliziinden cinleri te-
pesine ¢ikmis olan profesdr, bu ikiyiizlii davraniga karst ¢ikarak, nikah
toreninin hemen o giin yapilmasini saglar.

2 Pirandello'nun degisik yerlerde ¢ikan Oykiileri, 1894'den baslayarak, kitap halinde ya-
yinlanmaya baglar. 1922'de Pirandello yazdig1 ve yazacagi biitiin dykiilerini Novelle per un anno
(Bir yillik oykiiler) genel bashigr altinda toplamaya karar verir. Bu is i¢in de Bemporad yayinevi
ile anlagir. Bemporad yayinevi, yazarin tasarladigindan farkli olarak, oykiilerin timinii, herbiri
onbes Oyki iceren yirmiddort ciltte toplamaya karar verir ve, 1922-1928 yillar1 arasinda ilk oniig
cildiyayinlar. Daha sonra devreye Mondadori yayinevi girer. Sonunda, yazarin 6limiiile sayilari
ikiyilizkirkaltida kalan dykiilerin tiimii, Mondadori yayinevi tarafindan, 1937 ve 1938 yillannda
olmak tlizere, yine ayni ad altinda iki biiyiik ciltte toplanmistir.
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Yine bu doneme ait Pensaci, Giacominol (iyi disiin Giacomino!)
adli bir bagka oykiide de, bu kez iyice yaglanmisg, yorgun bir profesor
(Pirandello'nun yapitlarinda sayisiz profesor tipleri vardir) biitiin kent
halkinin pis pis siritmasina ya da ikiyiizlii yaklagimlarina aldnmaksizin
iliskiye girdigi issiz giicsiiz bir delikanlidan bebek bekleyen bir geng kizla
evlenerek onu evine alir. Bu iyiliksever adamin amaci, 6liimiinden sonra,
iki gencin yasal olarak birlesmesine olanak saglayacak ve dogacak co-
cugun gelecegini saglama alacak bir seyler birakmak ve bodylece, ona
ahlak dersi vermeye kalkigsan ikiylizlii halktan intikam almaktir.

Bunlar ve 6teki bircok oykiisiinde Pirandello'nun yagam karsisin-
da yenik dismiis kimseleri, "yenilmisleri' dolayli bicimde savundugu
goriliir. Ancak Pirandello'nun yenilmisleri, Verga'nin, sansinin yaver
gitmemesi ya da asirt tutkusu nedeniyle mutsuzluga diisen yenilmisle-
rinden farklidir. Ayrica temsilciligini Verga'nin yaptigi ve o donemde,
etkisini hala siirdiiren nesnel, saf gercekcilik akimi1 (verismo) yerini, ya-
vag yavas, insancil degerler konusunda daha derin ve daha 6anel bir duy-
guya birakmaya basglamistir. Bu yeni duygu ve diislinceye gore, insan-
larin mutsuzlugu, mutlulugun erisilmez olmasindan kaynaklanmak-
tadir.

Zamanla olgunlasan Pirandello, yalnizca gordiiklerini aktaran saf
gercekcilikten uzaklagsarak daha icsel, daha icgdzlemci bir anlatima
gecer. Yapitlarinda sikca goriilen garip ve trajikomik olaylar onu pek
pek fazla ilgilendirmez. Onu asil ilgilendiren kisilerin karakteridir ve
bunu da rastlantilik davranislarda degil, dikkatli bir psikolojik inceleme
sonucunda yakalamaya calisir. Herhangi bir olayin geicekligi, herhangi
bir degerlendirmenin dogrulugu kesin olarak saptanmasi zor seylerdir.
Ciinkii bunlar1 degerlendiren kisiye, dahasi bu kisinin icinde bulundugu
ruh durumuna gore, hep farkli sonuclar verir bu degerlendirme. Piran-
dello'ya gore olay, kendi bagina hi¢ bir anlam ifade etmez, 6nemli olan
bizim ona getirdigimiz yorum ve hakkinda yaptigimiz degerlendirmedir.
Bu yorum ve degerlendirmelerde, isin i¢ine ruh durumu girdigine, bu da
tutkulara baglh olarak cok farkli bicimlerde ortaya ¢ikabildigine gore,
ayni1 bir olay hakkindaki degedendirmele. de ¢ok farkli bicimlerde ola-
bilecektir.

Bu durumda, yorum ve degerlendirmeler farkli farkli olacagina
gore, kim hakl1 olacaktir? Dogruyu sdyleyen kimdir ? Hem herkes, hem
de hi¢ kimse. Clinki herkes, tek tek, o olayda kendi gergegini, kene; dog-
rusunu gorecektir: kimi korktugunu, kimi arzuladigini, kimi de diisledi-
gini. Boylece Pitandello, herkes icin gecerli, kesin bir gercek saptamanin
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soz konusu olamayacagini, tersine gergegin kigiden kisiye dahast ayni
kisinin ruh durumuna gore de degisen, goreli (relativo) Irr sey oldugunu
gostermektedir.

O donemde, Einstein izafiyet (rolativite) kurami ile fizik yasalari-
nin dogrulugu konusunda kugkular yaratmig, Freud. psikanaliz ile ilgi-
li bulusglart ile, bir tartisiimaz degerler diinyasinin var olmadigini, her
seyin, bireylerde ve toplum gruplarinda canli olarak bulunan psikolojik
komplekslere bagli oldugunu goéstermis, bu durumun sanat alanindaki
temsilciligini de gercekiistiicliliik akim1 (surrealismo) yapmistir. Artik
her seye kusku ile bakmaya baslayan insanoglunun en bulanik, en kar-
masik ve icgiidiisel egilimlerinin yer aldig1 gercekiistiictiliigiin ¢ikig nok-
tast ile Pirandellc'nun ¢ikis noktast aynidir. Bu da bilinen ftere'in karsi-
sinda bilinmeyen ¢ok yonli bir bagka ben'in, yani bilincaltinin varliginin
saptanmasidir. Cikis noktalari ayni olmasina ragmen, Pirandello'nun
gercekistlictiliigii, fransizlarmki gibi, sezgi ya da Onseziye dayanmaz,
belleksel kokenli olup mantiga dayanir. Cilinkii o, kendini biitiniiyle bi-
lingdigma (ya da bilingaltina) kaptirmak niyetinde degildir. Yazdig1 her
seyde son derece bilingli ve gozlemcidir. Pirandello bilingaltinin 6nemini
yadsimaz, ancak hi¢bir zaman bu bilingaltini sergilemek degildir amaci.
Bilincalt1 ya da insan ruhunun en gizli sakli yetileri hakkindaki goriisle-
rini anlatmak istedigi zaman bile hep agik, diizenli ve anlagilir bir dille-
konusur. Onu ilgilendiren tek sey, bizim gercek adini verdigimiz seyin
aslinda, varolusun siradan bir gériiniimiinden bagka bir sey olmadigini
gostermektir.

Nitekim, 'rélativizin' sozciligii, antik psikolojinin dogru kabul etti-
gi ve klasik sanat ve ahlakin da sayginlik kazandirdig1 'kisilik', 'karak-
ter', 'erdemli davranig', 'erdemsiz, kusurlu davranig' gibi o zamana ka-
dar tartigmasiz kabul edilmis psikolojik gerceklerin, kendisi icin, varol-
madigin1 gostermek isteyen Pirandello'nun tutumunu belirtmek i¢in
kullantlmistir. Bunlar fazla ussal (rasyonel) kavramlardir. Dahasi, bi-
lingalt1 (ya dabilingdisi)ninortaya cikarilmasi ile, Pirandello ve psikana-
lize gore, yalnizca belleksel olan yapilart ortaya ¢cikmistir. Gergek deni-
len sey strekli degisen, bakis agisina gore her zaman degisik bigcimlerde
yorumlanabilen bir sey olduguna gore, bunlar soyut kavramlardan bagka
b"r sey olamazlar.

Kesin gercek betimlenemez bir sey olduguna gore, yazarin gor* vi,
disiince ve icgiidiiler yumag: icinde sakli olan en igsel gercege ulagmak
olacaktir. Ancak bu gergek, kesin gercek degil, sadece insanin ulasabile-
cegi son gercek olacaktir. Bu da digsaridan gozetlemekle degil, ancak ta-
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nimakla ortaya konulabilecektir. iste Pirandello da "cagdas bir ya'iar
olarak, olaylari goriindiikleri gibi anlatan bir aktarici degil, bilincimizin
temelinde yatan gizi bulmaya calisan yilmaz bir arastirict olma g¢abasin-
dadir.” Bu cabalar1 sonucunda Pirandello, bireyin ruhsal ve ahlaki ya-
sami ile ilgili yeni kavramlara sanatsal bir gerceklik verebilmis ve bu
durum onu, ¢agdas1 6teki italyan yazarlarindan daha 6zgiin kilarak Av-
rupa diizeyine ¢ikarmistir. Nitekim A. Janner de yazarin Avrupa edebi-
yatina "ruhun icsel gercegini anlamasi ve onu sergilemedeki becerisi'
nedeniyle girdigini belirtmektedir®.

Pirandello'nun psikolojik rolativizminin:iki temel kaynagi var:
birincisi, P. Janet, J.M. Charcot ve 6zellikle A. Binet'nin bilimsel deney-
lerinin etkisi; ikincisi ve en 6nemlisi de, karisinin deliligi nedeniyle yirmi
yila yakin ¢ekmek zorunda kaldigi cehennem yasami sirasinda, i¢cimiz-
deki bir tutkunun gercegi nasil teis yiiz edip bozdugunu kesfetmesidir.
Birincisi, ikincisinden ¢ikardigi sonuclarin bilimsel olarak dogrulanmasi
gibi gelmistir Pirandello'ya.

Yazarin yasamini cehenneme ceviren, ayni zamanda ona esin kay-
nagi olan bu olayin gelisimine kisaca bir géz atalim. Pirandello'nun kari-
st Antonietta, 1899'da liciincii cocugunu dogurduktan sonra, kendisini
bir tiirli tam olarak toparlayamaz. 1905 yilinda Pirandello'nun baba-
sinin iflas etmesi ve bu arada, gelininin biitiin drahomasini da batirmasi
onun icin bliylik bir darbe olur ve iiziintiiden bacaklarina felg iner. Ka-
risint ¢ok seven Pirandello'nun yogun ¢ebalariile, birkac ay sonra felcten
kurtulur, ancak icine diistiigii umutsuzluktan kurtulamaz. Bir siire sonra
Pirandello'nun olaganiistii cabalar1 ile, tam ekonomik durumlar: diizel-
meye ylz tutmusgken, delicesine bir kiskanclik bunalimina diiger bayan
Antonietta ve kocasini kendisine ihanet etmekle, bagka kadinlarla aldat-
makla suglar. Ancak F.V. Nardelli'nin belirttigine gore Pirandello, kari-
sinin akil hastanesine yatirildig: 1918 yilina kadar ona ihanet etmemistir’.
Karisinin hastalig: (Pirandello karisinin deli oldugunu kabul etmek iste-
miyordu) siiresince, ona gittikce artan bir 6zenle bakmig, onu hosnut
edebilmek icin, haksiz yere yapmakla suclandigt seyleri yapmis gibi go-
riinmiistiir. iste bu sirada, {iziicii ve sonradan bircok éykii, roman ve
oyununun temel fikillerinden biri olacak olan bir gercegi anlamistir.

3 G.B. Angioletti: Luigi Pirandello, narratore e drammaturgo, ERI-Edizioni RAI Radio-
televisione italiana, Torino 1964, s. 31.

4 Arininio Janner: Luigi Pirandello, La Nuova Italia Editrice, Firenze 1967, s. 4.

5 Federico Vittore Nardelli: Pirandello-Luomo segreto, a cura di Marta Abba, "Tascabili
Bompiani', Milano 1986, s. 117.
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Buna gore o, kendisi, ¢ocuklari ve tanidiklart i¢in biri, hasta kaiisinin
gozlerinde ise, kendi ve oOtekiler i¢in oldugunun tam karsiti, bitintyle
farkli, baska biridir. Boylece ortaya iki gercek ¢ikmaktadir: biri Piran-
dello'nun gergegi, o6teki de karisinin gercegi. Bunun adi "Rolativizmdir.

Iste Pirandello'nun sanatinin temeli buradan, yasamdan dogmaktadir"®.

Pirandello, trajik bir bi¢cimde, yasayarak Ogrendigi bu 'kisiligin
ikilesmesi' durumunu /I fu Mattia Pascal. (Miteveffa Mattia Pascal)
(1904) adli 1omanindan baslayarak cesitli 0yki, roman ve oyunlarinda
gelistirmis ve Una, nessuno e centomilu (Biri, hi¢cbiri ve yiizbin) (1926)

adlt romaninda doiuk noktasina ulastirmistir.

Oykiileri arasinda da, kisinin, kendisi ve baskalar1 icin oldugundan,
daha dogrusu oldugunu sandigindan farkli biri oldugunu goériip anlamasi
konusunu isleyenler vardir. 1ggézleme dayalt (introspettive) bu oykiiler
Pirandello'nun ne yaman bir psikolog oldugunu ve insanlarin, davranig-
larinin gercek nedenleri, duygularinin kokenleri, cinsel isteklerinin giici
ve yonu ve hattd icinde bulunduklart mutluluk ya da mutsuzluk duru-
mu hakkinda bile cogu kez yanildiklarini gostermektedir. Bu yanil-
ginin nedeni ise, duygularimizin ve davranigslarimizin gercek nedenlerini,
yalnizca baskalarina degil, kendimize de giizel, soylu gosterme egilimin-
de ortaya c¢ikmaktadir.

Ornegin Una voce (Bir ses) adli déykiide: Markiz Borghi'nin biricik
oglu Silvio'nun bir yildan beri gozleri gérmez olmustur. Delikanliyt mu-
ayene eden italyan ve yabanci biitiin iinlii doktorlar, hastalifin tedavi
edilemeyecegini bildirirler. Oglunun iyilesmesinden umudunu kesmis
olan maikiz, son olarak, salt vicdanini rahatlatmak kaygisi ile, Roma
Goz Kliniginin yeni sefi doktor Giunio Falci'ye bag vurur. Doktor Falci
oteki meslektaslarindan farkli diisinmektedir, ancak emin olmadigi icin
bu disiincesini markize a¢maz, hastayr yeniden muayene etmeye gele-
cegini soyleyerek ¢ikip gider. Ancak markizin, doktoru pek gozi tutma-

migtir.

Bu arada markiz, ogluna arkadaslik edip ona yardimci olmas: icin,
Lydia Venturi adinda, geng, kiiltiirli, zarif, giizel olmayan ama cok tatl:
bir sese sahip olan bir gen¢ ki1z almistir evine. Silvio, karanlik diinyasini
bir 151k gibi aydinlatan bu tatli sese son bir yasam umudu gibi sarilir.
Baslangi¢gta bu durumu pek hos kargilamayan Lydia markizin beklen-
medik oluimiu ile korkung¢ bir bosluga diisen zavalli gence yakinlik goster-
mesi, onu teselli etmesi gerektigini duslintr.

6agy., s 122
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Tam markizin cenazesinin kaldirildig: giin doktor Falci, Silvio'nun
hastaliginin ameliyatla iyilestirilebilecegini soylemek iizere villaya gelir.
Markizin doktor hakkindaki olumsuz goriigiiniin de etkisiyle, Lydia
doktoru soguk bir bicimde karsilar, ancak doktorun tedavi konusunda
soylediklerini gen¢ markiye iletecegi konusunda ona giivence verir. Fa-
kat sonra, verdigi sozii tutmaz. Bu arada Silvio ile aralarindaki iligki
iyice ilerler, nisanlanip evlenmeye karar verirler. Diiglinden birkag gilin
once doktor Falci yine ugrar villaya ve o andan itibaren Lydia'nin dra-
mi1 baglar. Kendi kendisiyle bir hesaplagsmaya giren Lydia, doktoiun sdy-
lediklerini Silvio'ya neden iletmedigine kesin bir yanit bulamaz. Once,
doktor markizde iyi bir izlenim birakmadigi, kendisine de giiven verme-
diginden, durumu tevekkiille kabullenmis olan gencin ruhunda yeniden
bos umutlar uyandirmanin gereksizligini diisiindiigii i¢cin boyle davrandi-
gin1 sanir. Ama doktorun, iistlii kapali olarak, geng markinin gozleri agil-
dig1 takdirde, kendisi gibi yoksul, giizel olmayan bir kizla evlenmek is-
temeyecegini diigiinerek, kor kalmasinin kendi ¢ikarina daha uygun ol-
dugu diisiincesiyle boyle davrandigini soylemesi lizerine Lydia bliylk, bir
agcmaza diiser. Doktorun soylediklerinden sonra Lydia, birden bire,
insanin icinde, onun bilgisi olmaksizin, ne ¢irkin, ne soysuz davranisla-
rin olabilecegini kavramaya baglar. Bilincalt1 ona bir oyun oynamuis,
biling¢li iken kesinlikle yapmayacagi bir seyi yaptnmistir. Peki, bilin-
cinde olmadan, farkina varmadan, koti bir seyi, acik bir haksizligi nasil
yapabilir insan? Yapabilir "(...) ¢linkii icgiidiisel bencilligimiz, dogal 6z-
saygimiz Oylesine gii¢liidiir ki, herhangi bir olaydan elde edecegimiz ki-
sisel ¢ikarimizi maskeleyip olayi bize soylu duygulardan esinlenmis gibi
gosterebilirler. Ruhumuzda olaganiistii ve sasirtict bir perdeleme olusur:
bencillikten bagka bir sey olmayan ve bu nedenle vicdanin geri cevire-
cegi bir seyi gorlinlste c¢ikar gozetmeyen, erdemli nedenlerle Orteriz.
Boylece yapmak lizere oldugumuz bir eylem, vicdanimizda, soylu duy-
gulara dayandirilmig olarak bagka bir gorliinim altinda ortaya cikar.
Bu nokta, biitiin biiyiik romancilarin bildigi boyle keskin ve dogrudan
icgozlemin Freud ekoliinlin psikanaliz kuramlar: ile cakistigi noktadir.
Bilingalti, yani icgiidii, kendi bencil yasama ve zevk alma gereksinimi
icinde, bilince yani vicdana bir tuzak kurar ve onu yanlighiga iter. Bu
durum ozellikle tutkulu ve i¢giidiinlin zorbaliklarina kolayca boyun egen
bireylerde goriiliir"’.

Geng kadin, kendi farkinda olmadan i¢inde olusan bu seyi yadsi-
yamadigi icin, soylu ve kararli bir davranigla, olani biteni nisanlisina

7 Arminio Janner: agy., s. 154-155.
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kendisinin anlatacagini sOyleyerek doktoru Silvio'nun yanina gotiiriir.
Burada her seyi oldugu gibi nisanlisina anlatir ve odasina c¢ikar. Bir siire
aglayip rahatladiktan sonra, kendi kendisi ile cetin bir hesaplagmaya
girigir. Pirandello'nun bu i¢ hesaplagmayi anlattigi su satirlar onun ne
yaman bir i¢gdzlemci, ne yaman bir psikolog oldugunu gosterir: "Dok-
torun, o soguk ve igneleyici tavri ile kendisine soyledigi her seyi, uzun
zamandir, kendi kendisine, daha dogrusu icindeki biri ona sdylemis de,
o bunu duymazliktan gelmis gibi bir duyguya kapildi. Evet, hep, hep
hatirlamist: doktor Falei'yi ve ker kezinde onun hayali, bir pismanligin
hayaleti gibi aklina gelmis, kendisi de onu 'sarlatan!" diyerek geri gevir-
migti. Clinkl -neden yadsimali artik?- o, Silvio'sunun kér kalmasini is-
tiyordu gercekten. Onun korliigii kendi askinin vaz gecilmez kosulu idi\
Eger o, yarin, gérme glicline yeniden kavusursa, yakisikli, geng, zengin
ve beyefendi olduguna gore, kendisi ile neden evlensindi ki? Stkran duy-
dugu icin mi? Yoksa acidigi icin mi? Evet, bir bagka sey icin olamaz,
Oyleyse hayir, hayir! O istese bile, kendisi istemeyecekti. Onu seven ve
onu bagka bir sey icin istemeyen kendisi, bunu nasil kabul edebilirdi?
Kendisi degil miydi, onun felaketinde kendi aslanin nedenini ve, bagka-
larinin kotiligi karsisinda, bahanesini goren? Su halde insan, kendi
bilinci ile, farkinda olmadan, isi su¢ islemeye; kendi mutlulugunu bir
bagkasinin felaketi tlizerine kurmaya vardiracak kadar ters disebilir
miydi? Kendisi, evet, geigekten, o adamin, o diigmaninin, Silvio'suna
gorme gliciinli yeniden verme mucizesini gosterecegine inanmamisti o
zaman; buna simdi de inanmiyordu; iyi ama neden susmustu? O adama
glivenmek gerektigine gercekten inanmadigt icin mi? Yoksa, doktorun
dile getirdigi ve Silvio icin bir umut 15181 olabilecek kuskunun, sonradan
gerceklestigi taktirde, kendi agkinin sonu olabilecegini diisiindiigii i¢in
mi?".

Goruldiigi gibi Lydia Venturi'nin bilin¢cU olarak kesinlikle diigiin-
meyecegi bu seylerin hepsi bilingaltinda olmaktadir. Clinki 6zsaygimiz,
bencil icgiidiimiiz, kendi ¢ikarlari s6z konusu oldugu zaman, ahlak kural-
larint bir yana birakip bu ¢ikarlarin gerceklestirilmesini saglayan ikinci
derecede onemli nedenleri giizel ve soylu goriintimlerle 6ne c¢ikarmakta-
dir. Boylece bilincaltinin oynadigi oyunu fark etmeyen bir¢ok kimse,
iyilik yaptigini sanarak kotiiliik, haksizlik yapmaktadir. Lydia da, dok-
torun uyarilart olmasaydi, ayni duruma diisecekti. Silvio'nun, sesine

8 Luigi Pirandello: Novelleper un arma, A. Moadadori Editore, Milano 1966, cilt: 1,9.1061-
1062.
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vurulup hayalinde bir melek olarak canlandirdig1 Lydia'nin hi¢ te oyle
olmadig1 boylece ortaya cikmaktadir.

Sonunda Silvio ameliyatla iyilesir ve Lydia, bu kez bilin¢li olarak,
onun anisinda, hi¢c olmazsa, siirekli olarak arayacagi tatli 'bir ses' olarak
kalmak amaciyla, Silvio eve donmeden bit giin once, hi¢ bir iz birak-
madan sessizce cikip gider.

Lydia'nin bu son davranist soylu bir davranigtir. Bu tiir soylu dav-
raniglarda bulunan kigilerden biri de, Pirandello'nun kendisinin de 6zel
bir 6nem verdigi ve icgdzleme dayalir dykiilerinin en giizeli sayilan Pena
di vivere cosi (Boyle yasama cezasi) adli dykiiniin bag kisisi bayan Leu-
ca'dir. Bayan Leuca, heniliz geng, giizel, seckin, zengin, siddet, bayrgilik
ve asirt tutkulardan uzak bir kadindir. Kisa bir evlilik doneminden sonra,
kocasi kdtii bir kadin yiiziinden onu birakip gittigi icin, onbir y1ldan be i
yalniz yasamaktadir. Kocasina karsi bir es olaiak gorevini eksiksiz ye i-
ne getirmesine ragmen cocuklart olmamistir. Bunda onun sugu yoktur,
Tanr1 istemedigi i¢in boyle olmustur. Kocasinin onu birakip gitmesi ¢o-
cuksuzluktan ¢ok onun diizensiz tutkularindan kaynaklanmaktadir.

Durumu oldugu gibi kabullenen bayan Leuca, kiigiik, tertemiz ve
sessiz evinde, evisleri ve O0zellikle hayir igleri ile ugrasarak gecirir giinle, i-
ni. Giyim kusamina ve kendisine 0zen gosterir, sessiz ve sakin bir yagsam
siirer. Goriistiigii kimseler, mahallenin kiiltiirli rahibi, mali danigman-
ligint da yapan avukati ve hayir islerinde bblikte c¢alistig1 arkadaslaridir.

Bu sirada kocasinin, birlikte yasadigi kadindan ii¢ kizi olmustur.
Karisindan yillardir ayrt olan ve onu hi¢ aramayan kocasi, bir giin,
birlikte yasadigi kadinin onulmaz hastaliga yakalandigini 6grenir. Ka-
din 61digi zaman basina kalacak olan bu ii¢ ¢ocuktan kurtulmak igin
aklina haince bir kurnazlik gelir. Kimsesiz ¢ocuklara yardim etmek i¢in
ugrasan karisina birakacaktir lic kizini. Ve bunu, karigina belli etmeden,
¢ok ince oyunlarla yapacaktir. Bu amacla, karisinin iyi goriistigi ve
uyarilarina her zaman kulak verdigi rahiple avukatini devreye sokar.
Onlara, yaptigi isten biiylik pismanlik duydugunu, sakin bir yuvanin
sicakligini yeniden duyabilmek icin her seyi yapabilecegini soyler. Ger-
¢cekten pigsmanlik duydugunu sanan rahip ve avukat, bayan Leuca'yi
razi edebilmek i¢in, cok ugrasirlar. Kadinlik onuru kirilmig birisi olarak
bayan Leuca, bu inanilma'? 6neriyi geri ¢evirirse yerden goge kadar hakli
olacaktir. Ancak bagiglanmasi zor bir sucu bagislamadaki buytikliikten
soz eden bir din adami ile yasamin neler getireceginin bilinmezliginden,
uzlasarak yasami gilizellestirmenin erdeminden soz eden bir yasa adami-
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nin istelemelerine daha fazla direnemez ve Kkocasinin onu ziyaret etme
istegini kabul eder. Ancak bayan Leuca'nin ruhundaki huzursuzluk,
onbir yildir yagaminin bir pargasi olan egyalara da yansir. Daha dogrusu
Pirandcllo bu huzursuz ruh durumunu, tertemiz ve derli toplu esyalar
araciligr ile verir. Duvardaki ayna, penceredeki muslin perdeler v.b.
onbir yildir siiren diizenlerinin bozulacagindan kuskulanirlar Pirandcllo
esyalarin diiglincelerini goyle dile getirmektedir: "Biitiin o cani ve giimiig
esyalar, ince burnunun tizerindeki kiiciik gozliikleriyle, orada bdylesine
pembe-beyaz, boylesine taze, dimdik duran bayan Leuca'nin, vedalas-
mak icin iki biklim olan ve esikte son bir kez -yasam..., yasam...-
deyip duran o yesil ve kara sey karsisinda, en azindan basiyla reddetme-
si ya da protesto anlaminda elini kaldirmasi gerektigine inaniyorlardi.
Yasam mi1? Evet. gercekten oyle, yasam; insanin kendisine bile itiraf
edemeyecegi bir utanc; omurlarint kaldirip gozlerini kisarak ya da, ayni
zamanda yutulmasi gereken sert ve aci bir lokmaymis gibi, cenesini yu-
kart kaldirarak hos goriilmesi gereken bir sefillik. Peki, o halde, bayan
Leuca'nin (...) bu tertemiz ve iirkek evinde onbir yildan beri yasadigi
neydi acaba ?

Bu bozulmaz kutsal barig icinde, bu diizenli temizlik icinde, cam
kasasi icinde Olglin ve yavas bir sesle saat baglarini ve yarimlari vuran
biiylik sarkacin tik taklari arasinda, bu sessizlik i¢inde zevkle siirdiirii-
len yasam degil miydi?"’.

Kocasi ilk ziyaretini avukat ile birlikte yapar. Bayan Leuca, bir
yandan onlart dinleyip kocasini incelerken, bir yandan da kendi diisiin-
celerine dalar gider. Onlarin sik sik yineledigi sicakligin artik evinde
bulunmadiginin, evinde yalnizca biiylik bir sakinligin hiikiim siirdiigliniin
farkindadir. Ancak hoslandigini sdyledigi bu biiyiik sessizlig§in zaman za-
man yapilan igleri anlamsiz kilar gibi oldugunu da diisiinmekten kendini
alamaz. Ayrica avukatin sik sik yineledigi 'yasam boyledir' soziiniin
altinda yatan zavallilig1 diisiiniir ve bu ona tiksinti verir. Koepsinin siir-
digi gibi, insani kirleten yasamdan tiksinti, Urkiinti duymaktadir.
Kendisinden istenilen seyin bir hayir isi, bir biyiklik gosterisi degil,
diipediiz bir 6zveri oldugunu anlar. Bu durumda yapabilecegi tek 6zveri
de bu iirkiintiiyli yenmek olacaktir. "Clinki, tipk: daha once, birgok kez,
istemeden de olsa, icinden gecen ve kimsenin kendi kendisine bile itiraf
edemeyecegi her sey icin, kendi bedeninin, kendi etinin lirkiintlsiini yen-

9 agy., s. 1065-1066,
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mek zorunda kaldig1 gibi, bunda da, baskalar: i¢in yaptig: kendisi i¢in
yaptigindan cok daha asidir.""”

Bayan Leuca ruhunda olan biten her seyin farkindadir ve bu yiiz-
den aci cekmektedir. Yine bu ylizden, ruhun kusurlu ve bencil egilim-
lerini iyiye yorma aligkanlifindan habersiz olduklart icin, hep soylu
nedenlerle hareket ettiklerine gercekten inanan sanshi kimseleri kiskan-
maktadir. Ayrica bu insanlar iclerinde biriken kot seylerin de farkina
varmazlar. Bu nedenlerle bayan Leuca, pislik icinde yiizen kocasinin
itiraflarini dinleme 6zverisinde bulunmay1 kabul edebilmektedir.

11k ziyaretten kisa bir siire sonra, kocasi, beklenmedik bir andaikin-
ci ziyaretini yapar. Bu kez yalnizdir ve amaci da, yaptig1 biitiin rezillik-
leri anlatarak rahatlamaktir. Bayan Leuca, Onceleri boyle bir seye gerek
olmadigini soylerse de, dinledigi rezilce seylerin i¢ten ige ilgisini c¢ekti-
gini; bu ilginin kimi geyleri agiklamak, anlamak gereksiniminden ¢ok,
biitiin insanlarin mayasindaki olasi ahldk bozuklugundan kaynaklan-
makta oldugunun da farkina varir. Kendi varligindan ¢ok uzak oldugu-
nu sandig1 bu olasilik ve tutkularin, kendi ruhunda da mevcut ve 0gren-
me meraki biciminde ortaya ¢ikmaya hazir olduklarini fark edince kay-
gili bir saskinliga diiser. Demek ki bu duygular yasamla ilgili ve yasamin
kendi i¢inde varmis. Bu durumda, her kezinde bu duygulart bastirdigi
icin, yasama kendisi yabancilagmig olamaz mi1? O zamana kadar diizen
ve temizlikle kendi icinde ve cevresinde kurdugunu sandigir diinyasinin,
kocasinin ikinci ziyaretinden sonra, sarsilmaya basladigini goéren akilli
kadin kendisine "hayranlik duyulmasi degil, acinilmasi, ¢ok baska bigim-
de de olsa, acinilmasi” gerektigini diisinmeye baslar. "Ve ilk kez, evi-
nin o diizeni, o temizligi kendisine sikinti, gercek bir sikinti, bir bezginlik

nll

duygusu verir

Uciincii ziyaretinde kocasi biiyiik kizin1 da birlikte getirir. Bdylece
bayan Leuca'da, cocuklarint seven bir baba olarak karsisina gelen koca-
sina karst gizli kalmig yeni bir duygu daha ortaya c¢ikar. Kendisinin ko-
cast i¢in hald bir degeri oldugunu gorme gereksinimi; kocasinin nazik dav-
raniglart, onun, tutkularinin kurbant oldugunu disiindirmeye baslar.
Ve kocasinin, o6teki cocuklar: ile birlikte yapmaya soz verdigi ziyaret-
lerini, ilk zamanlardaki Grkiinti ile degil de, cosku ile beklemeye baslar.
Ancak kocasi uzun siire ortalikta goériinmez. Bayagi meraklanir bayan
Leuca ve aklint kocasina taktigini fark eder saskinlikla. Birlikte caligtigi

10 a.g.y., s. 1071-1072.
11 a.g.y., s. 1079.
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arkadaslar1 da bunun farkindadirlar. Biraz da igneleyici bir tavirla, ko-
casinin ziyaretlerinin, kisa da olsa, kendisii¢in bir eziyet oldugundan ya-
kindigina gore, ziyarete gelmemesine sevinmesi gerektigini soylerler.

Bayan Leuca diisiindiiklerini, aklindan gegenleri kimselere soylemez.
Hep kendi kendisiyle konusup dertlesir. I¢gdzleme dayali dykiilerle bas-
layan bu icsel monolog, gittikce geliserek Cuaderni di Serafino Gubbio
operatore (Kameraman Seiafino Gubbio'nun ani1 defterleri) ile Uno,
nessuno e centomila adli romanlarinda doruk noktasina ulasacaktir.

Bayan Leuca, kocasini bu kadar cok diigiinmesinin, kendisi icin de-
gil, onun iyiligi icin oldugunu soyler kendi kendine. Sonunda rahip ve
avukat, kocasinin uzun stiredir ortalikta géorlinmemesinin nedenini acik-
layan haberi getirirler bayan Leuca'ya. Birlikte yasadigi kadin zatiirre-
den 6lmiistiir. Doktorun belirttigine gore, bu hastaliktan kurtulsaymig
bile, daha Once yakalandigi kanserden olecekmis kisa siire i¢inde.

Bayan Leuca, kocasinin, kadinin 6lecegi konusunda 6nceden bilgisi
oldugunu 6grenince biiyilik bir diis kirikligina ugrar.' Ciinkii o, kocasinin,
biraz da kendisi icin donmek istedigi hayaline kapilmig oldugunun far-
kina varir. Demek ki kocasinin, sicak bir yuva 6zlemi bahanesiyle yapti-
g1 ziyaretler, aslinda ¢ocuklarinit ona yamamak i¢in cevirdigi dolaptan
bagka bir sey degilmis. Oysa, ziyaretlerinin ger¢ek nedenini ona igtenlik-
le sdylemis olsaydi, onu yine kabul edebilirdi. Ustelik bu kotii duruma da
diismez, onuru boylesine kirilmazdi. Peki, simdi ne olacakti? Cocuklar-
la birlikte kocasi da gelmeyecek miydi? Geldikten sonra, 6niinde sonun-,
da, kocahk hakkini kullanmak istemeyecek miydi? Boyle bir durum-
da kendisi ne yapacakti? Dogal olarak kapi disart edecekti kocasini.
Ama bu davranigt nasil yorumlanacakti bagkalari tarafindan? Kocasi-
nin ikinci kez evden ayrilmasinin sugunu yine ona yliklemeyecekler miy-

di?

Aslinda, onuru kirtlmig bir kadinin gosterdigi butepkide, bayan Leu-
ca, icten ice, olaylarin kendi o6ngdrdigi bi¢gimde gelismesini ister ve
kocasini kapi1 disart ederek alacagi intikamin zevkini daha simdiden ta-
dar gibi goriinmektedir.

Boylece bayan Leuca cocuklarla birlikte kocasini da eve alir. Once
iki biiyiik kiz gelir. Aksam onlar1 yatirinca olanlar1 diisiinmeye baslar.
Kocasinin cocuklarini evine almasinin nedeninin salt onlara iyilik et-
mek olmadigini, kendi yasamindaki boslugu doldurma isteginin de bun-
da etkisi oldugunu disiiniir. Bu durumda, yaptig1 iyilik aslinda, bagka-
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sina degil kendinedir. Birkac, giin sonra, en kiiciik kizla birlikte kocasi da
gelir. Bayan Leuca'nin, olaylarin kendi 6ngordiigii bicimde gelisecegin
den hi¢ kuskusu yoktur, oyle ki, ilk gece odasinin kapisini kilitleyip Oy-
le yatar. Oysa kocasi ona karsi davraniglarinda diiriist, saygili, g¢ocuk-
larina karsi sevecendir. Bir ayyas oldugu soylendigi halde, i¢ki icmede
¢ok olguliidiir. Bayan Leuca kocasinin eski beyefendiligini biitiiniiyle
yitirmedigini goriir. Ayrica, bir giin, kocasinin kucaginda uyuyup kalan
kiiciik kizin iistiinil degistirmede kocasina yardim etmek i¢in ona yak-
lasip ister istemez ona dokundugunda, kocasinin degil de kendi ellerinin
titredigini hissedince kendi kendine ¢ok kizai. Kendine bu kadar ¢ok gii-
venen bayan Leuca'nin ellerinin titremesi olacak sey midir? Kocasinin
diiriist ve saygili davranmasindan dogal olarak hognut olmasi gere-
kirken, tam tersine bu davranig onda yeni bir diig kirikligina yol acgiyor,
onu cileden c¢ikariyordu. Oyleyse, herkesin yardimina kosmaktan zevk
alan, iyilik perisi bayan Leuca'nin, i¢ten ice, istedigi sey kocasinin ona
sahip olmaya kalkismasi ve bdylece kendisine onu kap1 digar1 etme zev-
kini vermesiydi. Faikina varmamistt ama, kirtlan onurunun intikamini
almak ic¢in bir bagkasinin kotiiliigiini istiyordu. Onu bu amacla evine
almisti, iyi davraniglarinin altinda yatan nedenler bunlardi, iginden ge-
cenlerin bu duygular oldugunu fark edince allak bullak olur bayan Leuca.
Ancak kendisinin kocasi i¢in bir hi¢ oldugunu fark etmesi onun i¢in en
biliylik darbe olacaktir. Kocasinin goziinde saygi duyulacak bir iyibk
perisidir belki, ama gercek bir kadin degildir asla. O kotii kadindan ¢ok
daha degersizdir kocasi icin. Oysa bayan Leuca hald giizel, alimli bir
kadindir. Sokaktaki erkeklerin doniip doniip baktiklari bu giizellik yal-
nizca kocasi icin bir anlam ifade etmemektedir. Aynanin kaigisina ge-
¢ip ona igskence cektirmekten bagka bir ige yaramayan gilizelligini ince-
lerken, onu gercek yasamdan soyutlayan bu kendi yasaminin, bu diizen-
li, tertemiz varolugun neye yaradigim sormaktan da alamaz kendini.
Artik, oOnceleri ilgisini ceken seylerden de zevk almadigini fark eder,
hayir isleri icin yapilan toplantilara da katilmaz, hattéd pazar ayinlerini
bile aksatmaya baslar. Kendini begendirecegi kimse de olmadigina gore,
kendisine 0zen gostermesinin de bir anlami kalmaz artik. Nedenini me-
rak eden arkadaslarina cocuklarla ugragsmaktan zaman bulamadigini
soyler. Ondaki degisikligi fark eden ancak ne oldugunu sezemeyen ar-
kadaglarina da hic bir sey soylemez. Oldugunu sandigindan ¢ok farkli,
ayipladigi, tutkunun tutsagi oldugu i¢in giinah isleyen kocasindan daha
asagilik biri oldugunu fark etmis olmanin acisini geker sessizce.

Sonunda kocasi onu ii¢ ¢cocukla birakarak bir baska kadinla Amerika’
ya kagar. Artik her sey bitmistir. Yasamina deger kazandirdigini sandigi
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her sey paramparca olmustur. Biitiin bunlara ragmen bayan Leuca'nin
icindeki bu aciyla yasamini siirdiirmesi gerekecektir, icinde kopan ve
bagkalarinin asla kuskulanmadigi firtinalarin parcaladig:r eski sakinli-
ginin pir1l piril maskesini yliziinde tasiyarak sirdirecektir yasamini.
Nitekim bayan Leuca, yalniz kendisinin degil, diinyadaki tiim yaratik-
larin kurtulamadigi "(...) bu ceza, zaman zaman kimi sevingli olaylar
onu teselli etse de, biraz dinginlik onu arada sirada rahatlatsa da, bitip

" 12

tikenmek bilmeyen bu ceza, boyle yasama cezasi..." ile basbasa kalir

Aslinda bayan Leuca, zaman zaman distinmius de olsa, hi¢bir ko-
tilik yapmamistir. Ama yine de insanlarin yaptig1 bitiin haksizliklari
kendi sucu gibi géormektedir. "Bayan Leuca'ninki gibi bir deneyim, ilk
anda insan1 bayagilastirsa da sonradan, biraz hosnutluk, biraz yasam se-
vinci elde edebilmek i¢in, bir tutkudan otekine, bir hayalden oOtekine
savrulup duran bu zavallt insanligi anlama, sevme ve bagislama ola-
naklarini arttirmaktadir, insanlarin siirekli hayal kurduklarini anla-
yan biri i¢in seving diye bir sey yoktur artik, bu dogru, ama, arfik ya-
samak bir ceza olduguna gbre, yasam, baska b'r ruhla, onca zavalliligi
hafifletmeye adanabilir. Iste bayan Leuca da, tiksinti ve sevimsizligini
bastnarak, haksizlik ve siddet dolu yasamin kendisinde var olan bu ce-
zayl ¢ekmek icin dog§mus li¢ O0ksiiz kiz ¢cocuguna iyi bir anne olmak i¢in

nl3

¢abalayacaktir

Pirandello'nun icgdzleme dayali dykiilerinden bir baskasi da Con
altri ocehi (Baska gozlerle) dir. Bu oOykiide de yazar, yireginin derin-
liklerinde buyiik bir mutsuzluk tasidigr halde, kendini mutlu sanan bir
kadinin kendi duygular:i hakkinda nasil yillarca yanildigin1t anlatmakta,
bir kimsenin farkinda olmadan mutsuz olabilecegini gostermektedir.

Anna, ailesinin karg1 ¢ikmasina ragmen, cok sevdigi, kendisinden
onsekiz yas buyiik, dul bay Vittore Brivio ile evlenir. Adamin ilk karisi,
kocasini aldatmakla suclanmis ve trajik bir bigcimde &lmiistiir. Ug yil-
dir evli olan Anna, kocasinil ¢ok sevdigi i¢gin mutlu oldugundan emindir.
Kendi islerine dalmis olan kocasi, onu rahat ettirmek i¢in gerekeni faz-
lastyla saglamakta, ancak ruhsal ve duygusal acidan ona biraz uzak kal-
maktadir. Adam karisinin asirt sevecenligini cocuk¢a bulmakta, nerdey-
se bu asirdiktan sikilmaktadir. Kendisinin de karisinit ayni duygularla
sevmesi gerektigini disinmemekte, ona cocuk gibi davranmakta ve
arada sirada ilgi gosterdiginde ise, davraniglari ile "Hadi bakalim, ben

12 a.g.y., s. 1114.
13 Arminio Janner: a.gy., s. 177.
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de seninle ¢ocuk olacagim biraz; (arada sirada) bunu da yapmak gerek,
ama fazla zaman yitirmeyelim"'* der gibidir. Gergi geng kadin kocasinin
sevme bi¢ciminin kendisininkinden farkli oldugunu sezinlemektedir ama
kendi sevgisinin bliyiikliigii uzun uzun tizerinde durmasina firsat verme-
mektedir.

Ama bir gilin, yine bir i yolculuguna cikacak olan kocasinin valizini
hazirlamak i¢in girdigi odasinda, eski elbiselerinden birinin cebinde ko-
casinin ilk karisinin bir fotografini bulur. Hi¢ gormedigi, tanimadigi,
kocasint aldattigi soylendigi icin nefret ettigi o kadinin fotografina bakar-
ken garip bir duyguya kapilir. Tam bu sirada kocasi eve doner. O giin
Anna, ilk kez kocasinin davraniglarini dikkatlice inceler ve onun kendi-
sine yeterince nazik, yeterince dikkatli, yeterince saygili olmadigini go-
rerek saskinliga diiser. Ve yine ilk kez, kocasina evde yalniz kalmaktan
korktugunu soyler. Ama o, cocukluk etmemesini sdyleyerek, hosca kal
bile demeden kapiyt vurup cikar gider. Bunun lizerine Anna, olan1 bite-
ni, yalniz o giin degil, evlendigi giinden beri ii¢ yildir olan biten her seyi
yeniden diislinmeye baglar ve sikintili bir bosluk duygusu i¢inde bulur
kendini. Diisiindiikce, baba evinden ayrildigindan beri, ii¢ yildir, bu
bosluk i¢inde oldugunu, ama bunu yeni fark etmeye basladigini goriir
saskinlikla. "Once farkina varmamisti, ¢iinkii yalnizca kendisi, kendi sev-
gisi ile doldurmustu o boslugu; simdi farkina variyordu ciinkii biitiin o
glin boyunca, (kocasinin davranigini) gormek, gozlemlemek, yargilamak
icin sevgisini nerdeyse askiya almigt1"'’.

Bu duygular i¢inde kadinin fotografini incelemeyi siirdiiriir. Kadi-
nin dudaklarindaki hiiziinli giilimsemenin, bir baska kimseye duyulan
mutsuz bir agsktan kaynaklandigini diisiiniirken, birden kadinin yiiziin-
deki hiiziinlii ifadenin sabahlari aynaya baktiginda kendi yiiziinde gor-
diigi ifade ile ayni oldugunu fark eder. Demek ki o kadin da mutsuzdu.
O da act ¢ekiyordu. Sonunda anlar neden aci ¢ektigini. Ancak aradan li¢
y1l gectikten sonra. Kendi hiiznii o kadininkinin aynidir; yani gerektigi
gibi karsilik gérmeyen bir sevginin yol actig1 hiiziindiir.

Boylece Anna, ilk kez simdi, yasamina Olmiis kadinin gozleri ile
bakinca kocasindan yakinacak pek cok sey buluyordu. Daha once de
kocasinin vurdumduymazligina liziilmiistii, ama o giin ilk kez kendisini
bu kadar yalniz, bu kadar boslukta hissediyordu. Ve onu teselli etmesi
gereken kocasi, yaptigi ozveriyi takdir etmekten cok uzakti.

14 Luigi Pirandello: Novelle per. un anna, cilt: 1, s. 351.
15 a.g.y., s. 853.
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Burada Pirandello gercek mutlulugun tek yanli sevgi ile olamaya-
cagini, sevginin karsilikli olmast gerektigini vurgulamakta, bir kimse-
nin, mutsuzlugunun farkina varmadan, kendini mutlu sanabilecegim
gostermektedir. Ayrica bir insanin icinde olan ama fark etmedigi bir
duyguyu bagka birinde gorerek fark edebilecegini ve onu doguran ne-
denleri, ge¢miste de olsa, bulabilecegini ortaya koymaktadir.

Buna benzer bir bagska 6ykii de Da se (Kendiliginden) adli 6ykiidiir.
Oykiiniin kahraman1 olan Matteo Sinagra iflas etmis ve evine kapanmis-
tir. Aradan ii¢ yil gectikten sonra kayinbiraderinin buldugu bir getir
gotiir isinde caligmaya baslar. Bir giin sokakta rastladigi ve basgina ge>
lenlerden haberi olmayan eski bir dostunun bakiglarindan bir hi¢ oldu-
gunu, ger¢cek Matteo Sinagra'nin li¢ yil dnce 6lmiis oldugunu anlar. Pi-
randello durumu soyle anlatir: "O kimdi artik? Hic¢ kimse. Sadece her
seyini yitirmis oldugu icin degil, rengi atmig elbisesi, havi dokiilmiig
sapkasi, sokiilmiis ayakkabilart ile, ayak isleri goren bir adamin sefil ve
algaltin konumuna diismiis oldugu icin de degil. Hayir, hayir. Artik
gergekten hic kimse degildi, ciinkii ii¢ y1l 6ncesine kadar oldugu o Matteo
Sinagra'nin goriiniimi (o da taninmayacak kadar degismisti!) disinda
hicbir sey kalmamist1 onda. Daha yeni evden-¢ikmig bu ayak isleri géren
adamda ne o kendisini duyabiliyor ne de bagkalar1 onu taniyordu. O
halde kimdi o ? Henliz yagamayan, ancak giinde on liret¢ik kazanci olan
miskin, izlnti verici yeni bir yasami O8ienmesi gereken bir bagkasi.
Peki, buna deger miydi ? Matteo Sinagra, gercek Matteo Sinagra 6lmis-
tli, kesin olarak 6lmiisti li¢ yil Once.

O sabah yolda rastladigi dostunun gozleri saf¢ca bir acimasizlikla

bunlar1 séylemisti ona"'.

Boylece kendi higligini dostunun gozlerinden okuyan ve li¢ yildir
yagamadigini, sadece bir 6lii oldugunu anlayan Matteo Sinagra, ailesini
zaten Oli olan biri icin cenaze masrafi etmekten kurtarmak amaci ile,
kendiliginden mezarliga gider ve orada yasamina son verir.

La realtd del sogno (Rilyanin gercgekligi) adli bir bagka oykiide ise
Pirandello insanin, farkinda olmadan, icinde tasidigi, ancak uyamk
oldugu zamanlarda, aldigi siki terbiye ve ahldk kurallarinin etkisiyle,
yadsidigr bir duyguyu, bir egilimi riiyasinda gorerek fark edebilecegini
anlatmaktadir.

16 Luigi Pirandello: Novelle per un anno, cilt: 11, s. 650.
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Oykiiniin kahramani olan gen¢ kadin, babasi tarafindan evlenince-
ye kadar, Gliney italya'nin kii¢iik kentlerinde yilizyillarca egemen olmus
sik1 denetim altinda biiylitiilmiig, eikekler kendisine bir 6cii gibi gosteril-
mistir. Cok kiskanc olan babasi eve hicbir erkegin girmesine izin vermedi-
gi gibi, ender olarak onu disar1 c¢ikardiginda da, rahibeler gibi bas1 egik
goziinii yerden kaldirmadan yiiriitmiistiir. Oyle ki nisanli kaldigi dort
ay boyunca, nisanlisina "kizin elini tutmak bir yana, algak sesle iki cift
laf etme"'” izni bile vermemistir babasi. (Burada Pirandello kendi ka-
yinpederini betimler gibidir. Nitekim bay Portulano ve kizinin Pirandel-
lo ailesi ile ilk goriismesinde, rahibeler arasinda biiyiittiigii kizini bir bas-
ka erkege gostermenin huzursuzlugunu yasayan bay Portulano'nun kis-
kangligr soyle anlatilir: "O karisint cilginbk derecesinde kiskanirdi, 6
kadar ki, kadincagiz, dogum sirasinda, bir doktorun yanma yaklagma-
sina izin vermektense olmeyi yeglemistir")'".

Bu gen¢ kadinin evlenir evlenmez, biitiin yagami boyunca katlan-
mak zorunda kaldig1 baski ve yasaklar sonucu icinde yer etmis olan tu-
tukluk, turkeklik ve saskinliktan kurtulmas: beklenemezdi elbette. Gergi
alt1 yillik evlilikten sonra, babasinin o vahsice kiskancliginin yol ag¢tifi
karabasandan kurtulmustu; yolda, sokakta, evde insanlarla karsilasiyor,
onlar1 goriiyordu. Artik o eski ¢cocukca korkusu kalmamistr ama, su sas-
kinliktan, su tutukluktan bir tiirlii kurtulamiyordu. "Ne kadar zorlarsa
zorlasin, gozleri hi¢ kimsenin bakigina dayanamiyor, konusurken dili
damagina dolasiyor ve birden, hi¢ neden yokken, yilizii kipkirmizi kesili-
yor ve bu yiizden, aslinda higbir sey diislinmedigi halde, herkes aklindan
neler gegiriyor diye diisiinebiliyor; kisacast kendisini, bagkalarina ko-
tii goriinmeye, aptal, sapsal yerine konulmaya mahkum gibi hissediyor-

du. Oysa bunu hic istemiyordu kendisi de"".

Bu nedenle kocasinin arkadaglar1 geldigi zaman c¢ogunlukla odasi-
na kapaniyor, onlarin yanma ¢ikmiyordu. Bu duruma hem iiziilen, hem
de bozulan arkadaslari zamanla ayaklarini keserler evinden. Artik yal-
nizca kocasini ¢ok severi ve onun da deger verdigi pek az dostu kalmistir.
Geng kadin, ender de olsa, arada sirada onlarla birlikte olmakta ve rahat
davranabilmektedir. Bunu goren kocasi, karisinin bir saplanti i¢inde ol-
dugunu ve bundan kurtulmasi icin arkadaglarinin yanina cikmaktan
lirkmemesi gerektigini soyler.

17 a.g.y., s. 655.
18 F.V. Nardelli: a.gy., s. 88-89.
19 Luigi Pirandello: Novelle .., cilt: II, s. 656.
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Kocasinin sevdigi geng gazeteci arkadasi sik sik ugramaktadir. Bu
ziyaretlerden birinde genc gazeteci ile genc kadin arasinda bir tartigma
baglar. Konu kadinlarin diiriistliigiidiir. Gazeteci bir ara sunlari soyler:
"(...) asir1 utangaclik hi¢ kuskusuz bir cinsel diirtiiniin belirtisidir. Oy-
le ki, hi¢ yoktan ylizii kizaran, her yerde utangacligina karst bir suikast,
her bakista, her sozde namusuna karst bir tuzak goiecegini sandigi i¢in
gozlerini kaldirmaktan korkan kadindan kuskulanmak gerekir. Demek
ki bu kadinda bastan cikarict hayaller saplantist vardir; her yerde bu
hayalleri gormekten korkmakta, salt diisiincesi bile onu huzursuz etmek-

tedir"”.

Bunlari soylerken, asla bir kadinin, cinsel egilimli sanilmamak i¢in,
ylizsiizce davranislar i¢ine girmesinin gerekmedigini, kendisinin yalnizca
utangacgliktan soz ettigini ve utangaclifin samimiyetsizlig§in 6c almasi
oldugunu belirten gazeteci soyle siirdiiriir konugmasini "Yanaklarinda
utangacligin kizarikligr kanit olarak dururken cinsel egilimini yadsimak
isteyen kadin samimiyetsizdir. Bir kadin, istemeden de, bilmeden de
samimiyetsiz olabilir. Ciinkii hi¢bir sey samimiyet kadar karmagsik de-
gildir. Hepimiz icglidiisel olarak, baskalarina oldugu kadar, kendimize
de oldugumuzdan farkli goriiniiriiz. Bizimle ilgili olarak hosumuza gi-
dene inanir ve kendimizi, ger¢ekte oldugumuz gibi degil de, kendimize
yakistirdigimiz ideal yapiya uygun oldugunu dislindigliimiiz gibi go-
rirtiz. Bu durumda, kendisi farkinda olmasa da, asir1 cinsel egilimi olan
bir kadinin, sadece hi¢ yoktan yiizii kizarmasi nedeniyle, samimiyetle
namuslu olduguna ve cinsel egilim karsisinda tiksinti duyduguna inan-
mast so6z konusu olabilir. Bu hic yoktan yiiz kizarmasi, aslinda kadinin
gercek cinsel egiliminin en samimi bir ifadesi oldugu halde, oldugu sani-
lan bir iffetin kanit1 olarak kabul edilmektedir. Ve boyle alininca, dogal
olarak, samimiyetsiz olmaktadir. (...) kadin, yapisi geregi (kuskusuz is
tisnalar hari¢) biitiinii ile duygudur. Yeter ki onu ele gecirmesini, cos-
turmasini ve elde tutmasini bilelim. Asir1 utangaglar costurulmaya gerek-
sinim bile duymazlar; dokunur dokunmaz hemen kendiliklerinden cosar,

yanip tutusurlar"’'.

Biitiin bu konugmalarin kendisine yonelik olduguna inanan kadin,
arkadagt gider gitmez, kocasina cullanir ve arkadasinin kendisine haka-
ret ettigini, ama onun kendisini korumadigini, arkadaginin soyledikleri-
ni onaylayarak kendisini kiiciik diiglirdiigiinii soyler. Kocasi da bunun
kendisi ile higbir ilgisi olmadigini, arkadasinin genel konustugunu, ayrica

20 a.g.y., s. 657-658.
21 a.g.y., s. 658.
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kendisinin, hig te utangac davranmadigini, yiiziiniin kizarmadigini, kendi
goriigiinii rahatca, hattd siddetle savundugunu ve kendisini boyle gor*
mekton mutlu oldugunu soyler.

Kocasinin soylediklerine verecek yanit bulamayan kadin kendi igi-
ne kapanir, bu konugsmanin kendisini neden bu kadar yaraladigini bul-
maya calisir. Kendisinin davranigi utangaglik, hele s6z konusu edilen o
igreng utangaclik degildir kesinlikle; sadece bir tutukluk, bir kaygidii.
Ama kocasinin dedigi gibi davrandiysa, bu, zaman zaman da olsa, bu
duyguyu yenebiliyor demektir, yoksa kocasinin kabul ettirmek istedigi
gibi bu duygunun hi¢ olmadigi anlamina gelmez. Kocast hicbir seyin
farkinda olmadigina gore, ondaki bu duygunun bir bagka sey, yani arka-
daginin soziinii ettigi utangaglik olup olmadiginin da farkina varmaya-
caktir. Boyle bir seyin olabilecegi duigiincesi bile ona tiksinti vermektedir.
Boylesine karmasik duygular icinde iken, s6z konusu konusmadan iig
glin sonra bir rilya gorur. Ruyasinda ¢ giin onceki tartigmayi surdurur
kocasinin arkadasi ile. Sonunda kimin haklt oldugunu goérmek i¢in bir
deneme yapmaya karai verirler. Kadin, erkegin ona soyleyecegi ya da
yapacagl her seye ylizii kizarmadan, huzursuz olmadan direnerek cinsel
egilimli olmadigint kanitlayacaktir. Ancak, daha erkegin ilk dokunusun-
da biitiin viicuduna yayilan iirpertiyi saklamak icin olaganiistli bir caba
harcamak zorunda kain. Sonunda, erkegin oksama ve Opuslerine direne-
nemeyerek icinden gelen diirtiilere boyun eger ve kendini birakir...

Bu sirada sicrayarak uyanir riiyadan. Kafasi allak bullak, Urkiinti
icinde titremekte ve kendinden tiksinmektedir. O zamana kadar biling
tarafindan geriye itilmis olan gercek, riiya aracilii ile ortaya cikmig ve
kendini saf hissetmek isteyen biling ile bilingaltina egemen olan cinsel
diirtii (icgiidii) arasinda siddetli bir catigma basglamistir.

Birden, yaninda, hig¢bir seyden habersiz uyumakta olan kocasina
bakar, duydugu utang¢ kocasina karsi bir tiksintiye doniisiir. Clinkd bii-
tin bu olanlarin sorumlusu, arkadaslarint eve cagirmakla gosterdigi
aptalca inat nedeniyle odur. Kocasint suclar, ciinkii riiyasinda ortaya
¢ikan gercegin, almig oldugu siki terbiye ve ahlak anlayist nedeniyle, uya-
nikken kabul etmek istemedigi, kabul edemedigi gercek oldugunu bilmez.
Nitekim Freud' da "(...) diis bir (geriye itilmis) istegin (maskeli) gercek-
lesimidir" demektedir””. Riiyasinda kocasina ihanet etmistir, ama bu
ihanetinden pigmanlik duymaz; sadece yenik diistiigli i¢in kendi kendine

22 Sigmund Freud: Freud ve psikanaliz, Tiirkgesi: Kamuran Sipal, Bozak yayinlari, Is-
tanbul 1974, s. 43.
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kizar. Kocasina ise, yukarida soz konusu edilen nedenin yani sira, "alt1
ydlik evlilik yasami boyunca, az Once riiyasinda bir bagkasi ile tattigi
zevki hicbir zaman kendisine tattiramamis oldugu icin” de kin duyar®.

Riiyada bile olsa, kocasina ihanet ettigi adamla karsilagmak iste-
medigi i¢in, ertesi glin arkadasi kapiy1 caldiginda, ¢ilginca bir 6fke ile
kocasina bagirip c¢agirarak agmamasini soyler. Karisinin bu sert tep-
kisine sasiran ve, o taitigmadan sonra karisi ile arkadast arasindaki buz-
larin eridigini disiindigi bir sirada, karisinin bu Tlrkiintiisiine bir
anlam vertmeyen kocasi ona kizarak kapiyr acmaya gider.

Hemen kendisini bitisik odaya atan kadin birden, bacaklar1 kesilmis
gibi kendini koltuga birakir, i¢i i¢cine sifmamasina ragmen kendini tut-
maya calisir. Ama, bir gece Once, rilyasinda kocasina ihanet ettigi ada-
min sesini duyunca kendini" tutamaz ve bir iste1i krizine tutulur, koltuk-
ta kivranip debelenmeye baglar ve sonunda bir ¢iglik atarak yere yuvai-
lanir. Ne oldugunu anlamak i¢in odaya kosan iki erkek onu yerde kivra-
nip debelenirken goriince sasirirlar. Once kocasi karisini yerden kaldir-
mak i¢in egilir. Arkadasi da ona yardim etmek i¢in egilip kadina dokun-
dugunda olanlar olur. "Biiingaltmda, heniiz anisi taze duygularin kesin
egemenliginde olan kadinin biitiin viicudu o ellerin dokunusunu duyun-
ca sehvetli bir titremeye tutuldu. Ve kadin, kocasinin gozleri 6niinde,
korkuncg, aceleci ve tutkulu bir bicimde riiyasindaki ¢ildirtict oksamala-
rin1 yinelemesini isteyerek o adama sarildi.

Kocas1 iirkiintii icinde onu arkadaginin gogsiinden kopardi; kadin
bagirip cagirdi, debelendi ve sonunda, kocasinin kollari arasinda baygin

diistii ve onu yatagina gotiirdiiler"*.

Kocas1 arkadasini kapiya kadar gecirdikten sonra kosarak karisinin
yanina doner. Bu arada kendine gelmis olan kadin, bir gece dnceki riiya-
sin1 kocasina, haince bir zevk duyarak, biitiin ayrintilar: ile anlatir. Bu
iste kocasinin arkadasinin bir sucu yoktur. ihanet riiyada olmustur ama
kadin bundan gergekmis gibi zevk almistir. Bu durumdan kadinit suglu
tutmak da olas1 degildir, ciinkli arkadasini gormek istemedigini kocasina
bircok kez soylemistir. Oyleyse, ihanet bir riiyadan baska bir sey olma-
digina, buna karsilik kadinin aldigi bedensel zevk bir ger¢ek olarak goz
onlinde durduguna gore, riiya ile gercek arasindaki fark nedir? Uyanik-
ken bilemedigimiz, farkina varamadigimiz bir gergegi bir riiya ortaya ¢i-

23 Luigi Pirandello: Novelle ..., cilt: 1 1, s. 660.
24 a.g.y., s. 662.
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karabiliyorsa, uyanikken gordiigiimiiz seylerin kesin oldugunu diisiin-
meyi nasil strdiirebiliriz?

Iste bu gibi somlar ve kendine 6zgii yontemlerle Pirandello, en sag-
lam sandan bilgileri kuskuya doniistiirmekte ve psikolojik rélativizm
kuraminin carpict bir 6rnegini daha vermektedir.

Gergegin kisiden kisiye nasil degistigini cok giizel bir bicimde dile
getiren bir 6ykl de Risposta (Yanit) adli oykiidir. Burada, sevdigi kizla
aralarinda gecen olaylar1 anlatarak arkadagindan bir 'yanit' isteyen Ma-
rino'ya verilen yanitin bir yerinde soyle dendir:

"Senin asil yanbsin nerede biliyor musun? Senin sanina gore bir
bagkasi, benim sanima gore bircok baskalari oldugu halde, senin, Anita'
nin, su anda bile, senin tanidigin kiz olmadi§ina inanmandadir.

Anita odur, bir bagkasidir, hattd bircok baskalaridir, ciinkii kabul
edersin ki, benim tanidig§im Anita, seninkinden, annesininkinden, saygi-
deger Ballesi'ninkinden ve onu, her biri kendince taniyan, herkesinkin-
den farklidir.

Simdi, bak. Herkes, onu taniyisina goére ona bir gerceklik verir.
Su halde, dostum, bu bir¢cok gerceklik Anita'y1, sozgelisi deglii 'gercekten’
senin i¢in bir bagka, benim, i¢cin bir baska, annesi icin bir baska, saygide-
ger Ballesi i¢in daha bir bagka kilar ve bu bdyle stirlip gider. Her biri-
miz ger¢ek Anka'nin bizim tanidigimiz Anita oldugu hayaline kapdirken,
kendisi de, hattd daha cok kendisi, herkes icin bir tek, her zaman ayni
kimse oldugunu hayal eder.

Bu hayalin nereden dogdugunu biiiyor musun, dostum? Bizim, her
kezinde, her davianigimizda, hep ayni kimse oldugumuza olan i¢ten inan-
cimizdan"?.

Yine bu konunun carpict 6rneklerinden olan ve sonradan biri Cosi
€ (se vi pare) (Size Oyle geliyorsa Oyledir) adi ile oyuna, oOteki Uno,
hessuno e centomiia (Biri, hicbiri ve ylizbin) ad1 de romana doniistiiriillen
iki oykl de La signora Frola e il signor Ponza, suo genmero (Bayan Frola
ye damadi bay Ponza) ve Stefano Giogli, uno e due (Stefano Giogli, bir
ve iki) adli 6ykilerdir. (Bu Oykiileri roman ve oyunlarla ilgili yazilarim-
da s6z konusu edecegim).

Yukarida saydiklarim kadar olmasa da psikolojik relativizmden iz-
ler tasiyan Oykiiler arasinda Filo daria (Hava akimi), II trerio hafischia-

25 Luigi Pirandello: Novelle ."., cilt: 1, s. 234.
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to... {Tren diidik ¢aldi...) ve L'avemaria di Bobbio (Bobbio'nun avemaria
duasi) gibi Oykiileri de sayabiliriz.

Fiio d'aria'da oglu, gelini ve torunu ile bGT-kte yasayan yasli ve felg-
li adam, bir giin, torunundan baslayarak evde yasayan herkesin davrani-
sinda bir gariplik, bir degisiklik oldugunu sezer. Oysa oOtekiler boyle bir
degisikligin farkinda degildirler ve boyle bir seyin s6z konusu olmadigini
soylerler. Yasgli adam kendisinden bir sey gizlediklerini sanarak onlara
kizar. Ancak sonradan, ag¢ik birakilmis balkon kapisindan giren incecik
bir hava akiminin getirdigi kokulardan bu degisikligin nereden kaynak-
landigin1 kesfeder. Ilkbahar gelmistir, ama oOtekiler ilkbaharin onlarda
yaptig1 bu degisikligin bilincinde degildirler.

Il treno ha /isc/iiato'da ise, Belluca, evlendikten kisa bir siire sonra,
basina toplanan l¢ yasli ve kor kadin ve dort g¢ocuga bakabilmek icin
glindiiz disarida gece evinde 'esek gibi' caligsmaktan unuttugu dis diinya-
nin varligini, sikintidan uyuyamadigi bir gece duydugu tren didiigiinin
sesi ile yeniden fark eder ve kendini dagitir.

L'avemaria di Bobbioda ise, ¢ocuklugunda olduk¢a dindar olan, an-
cak sonralari, okudugu felsefe kitaplarinin etkisiyle inancini yitiren ve
kuskucu biri olup cikan noter Bobbio, bir giin, dayanilmaz bir dig agri-
sina tutulur. Disciye giderken, bir kilisenin Oniinden gectigi sirada, far-
kinda olmadan, icinden gelen bir sesle, cocuklugunda siirekli okudugu
avemaria duasint okuyup saghk dileyince dis agris1 birden kesilir. Bobbio
buna c¢ok sasirir, sanki kendisi degil de, i¢inden bir baskast okumustur
duayi.

Bu ti¢ oykide de, unuttugumuzu sandigimiz bir¢ok seyin bellegi-
mizde, ruhumuzda hep var oldugunu ve kiclicik, Onemsiz bir etkenin
(ince bir hava akimi, bir korku, bir renk, bir tren didigui sesi, tesadiifen
bir kilisenin yanindan gecis vb.) bunlarin ortaya ¢ikmasi icin yeterli ol-
dugunu goriyoruz. Boylece, su ya da bu bicimde oldugunu sandigimiz,
gercek olduguna kesinlikle inandigimiz bir¢cok seyin aslinda sandigimiz-
dan oldukca faiklt oldugunu anliyoruz.

Goruldugi gibi, s6z konusu edilen oykiilerde, gercegin sanildigin-
dan farklt oldugunu anlayan kahramanlar tevekkiille kaderlerine razi
olmakta, mutsuzluktan kurtulmak icin herhangi bir girisimde bulunma-
maktadirlar. Kaldi ki, girisimde bulunsalar bile, yapabilecekleri bir sey
yoktur, ciinkii "yasam cok iizlintii verici bir komikliktir., ¢iinkii i¢cimizde,
neden, nasil, kimden oldugunu bilmeden, stlirekli olarak kendimizi kan-
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dirma geregini duyariz. Boylece, icimizden geldigi gibi, her sahis i¢in bir
tane, ama asla herkes i¢in ayni olmayan ve arada sirada bog hayal iiriinii
oldugu ortaya ¢ikan bir gercek yalatiriz. Oyunu anlayan kimse, bir da-
ha kendini kandiramaz ve yasamdan da zevk alamaz."*’.

Boylece Pirandello, insanin mutlulugu yakalamasinin olanaksiz ol-
dugu gibi karamsar bir sonuca varir. Bu karamsarlikla sergiledigi kisi-
lerin mutsuzlugunun aslinda biitiin diinyanin mutsuzlugu oldugunu
Notte (Gece) adl1 oykisiinde soyle dile getirii: "onlarin mutsuzlugu, artik
yalnizca onlarin degil, biitiin diinyanin, biitiin yaratiklarin, biitiin esya-
larin, o karanlik ve uykusuz denizin, gokte parildatan o yildizlarin, ni-
¢in dogmak gerektigini, ni¢in sevmek gerektigini, nicin 6lmek gerekti-

gini bilemeyen biitiin yasamin mutsuzlugudur"”’.

Psikolojik rolativizm agisindan incelemeye calistigim Oykiilerinde
Pirandello'nun vardigi sonuclari da soyle aciklayabiliriz. Baslangicta
yalnizca psikolojik bir dogrulama olan Pirandello'nun rélativizmi, 6zel-
likle karisinin deliligi nedeniyle edindigi act deneyimden scnra, gittikce
keskinlesmis ve sonunda felsefi bir gercek olup ¢ikmistir. Bu siireg, I/
fu Mattia Pascal (1904) adli romani ile La trappola (Tuzak) (1915) adli
Oykiisii arasindaki dénemi kapsar.

Karisinin asir1 kiskancligi nedeniyle kendisini oldugundan bagka
tirli gordugiini fark eden Pirandello baska duygularin da ayni sonucu
verebilecegini diisiinlir. Ayn1 kimse, seven birinin gdziinde bir baska,
nefret eden birinin goéziinde bir bagka goriinliime sahip olacaktir. Bu da
o kimsenin bir degil, birden fazla oldugu anlamina gelmektedir.

Boylece Pirandello ayni kimsenin ¢esitli goriiniimlerinin varligindan
yola ¢ikarak biitiinliyle farkli bircok goériiniim oldugu sonucuna varmak-
tadir.

Aslinda farkli birgok goriiniime sahip olmak, hi¢ kimse olmamakla
es anlamlidir. Yani bir kimsenin varligi (ya da kisiligi) belirli bir kimse
ya da belirli bir durum karsisindaki duygularina, ruhsal durumuna gore
belirleneceginden, o kimse yalnizca o duygular oldugu zaman vardir,
olmadig1 zaman da yoktur, bir hicbir, ruhsuz bir bedendir.

Bir kimsenin kisiligi iliskide oldugu kisiye gore degistigine gore, bu
degisiklik yasam boyu slirecek demektir. Zamanla bir kisilik birikimi
26 M. Lo Vecchio Musti (a cura di): Saggi, poésie e seritti varii, Mondadori, Milano 1960,

s. 1245,
27 Luigi Pirandello: Novelle ..., eilt: 1, s. 526.
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olusacak ve bu kisiliklerden, unutuldu sanilan biri, uygun ortami bulur
bulmaz, birdenbire ortaya cikiverecektir.

Kimi zaman da, duygulara, gereksinimlere uygun olarak yaratil-
mig olan kisilik, distan yasiyor goriinse de, Olmiis olabilir.

Boylece sorun gelip 'o halde kisilik nedir?" sorusuna dayanmakta-
dir. Pirandello'ya gore kisilik, belirli bir anda, belirli bir durumda var ol-
dugunu sandigimiz seydir. Boylece Pirandello'nun diyalektigi geleneksel
trajediye Ozgii 'karakter' kavramini paramparca etmektedir.

Peki, cikarilan bu sonuclar dogru mu? Herkes i¢in gecerli mi? diye
sorulacak olursa, bunun yaniti, Pirandello'nun agzi ile, 'size 6yle geliyor-
sa Oyledir' olacaktir.

Bu asamadan, yani kisiligin (ya da kisinin) bir tek degil, degisik go-
rinimlerde oldugunun farkina varilmasi asamasindan sonra, Pirandel-
lizmin bir bagka kosetast olan yasam bicim catigmasi asamasi baslaya-
caktir. Elestirmenler, genel olarak, bu asamayir La tiappola (1915)
adlt oyki ile baglatmaktadir. En az psikolojik rélativizm kadar 6nemli
olan bu asamayir da bir bagka yazimda incelemeye calisacagim.



